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Consignes de sécurité

Lisez attentivement toutes les instruc-
tions et consignes de sécurité. Le non-res-

pect des instructions et consignes de sécuri-

té peut provoquer un choc électrique, un in-
cendie et/ou entrainer de graves blessures.
Conservez tous les avertissements et toutes les instruc-
tions pour pouvoir s’y reporter ultérieurement.
Le terme accu utilisé dans la présence notice d'utilisation
désigne un accu/une batterie d’eBike Bosch d’origine.
» N°apportez aucun changement susceptible d’influen-

cer, et surtout d’augmenter, la puissance ou la vitesse
de l'assistance électrique de votre vélo. Vous risque-
riez de vous mettre en danger, de mettre en danger
d’autres personnes et, qui plus est, de circuler illégale-
ment sur les voies publiques.

» N’apportez aucune modification au systéme eBike de

votre vélo électrique et ne montez aucun produit du
commerce destiné a accroitre les performances du
systéme eBike. De tels produits réduisent la durée de vie
du systeme et risquent de causer des dommages au ni-
veau de I'unité d’entrainement et de la roue. lls risquent
par ailleurs de causer I'annulation de la garantie fabricant
et de la garantie octroyée lors de I'achat du vélo. Une utili-
sation non conforme du systéme risque de compromettre
votre sécurité et celle des autres usagers de la route. Lors
d’accidents imputables a une manipulation du systeme,
vous risquez d’avoir a supporter des co(its élevés au titre
de la responsabilité civile et méme d’étre poursuivi en jus-
tice.

N’ouvrez pas vous-méme l'unité d’entrainement. La ré-
paration de I'unité d’entrainement doit étre confiée a
un revendeur qualifié utilisant uniquement des piéces
de rechange d’origine. La sécurité de I'unité d’entraine-
ment sera ainsi préservée. Une ouverture non autorisée
de l'unité d’entrainement annule la garantie.

Tous les éléments montés sur Punité d’entrainement
et tous les autres éléments du systéme d’entraine-
ment du vélo électrique (par ex. plateau, fixation du
plateau, pédales) ne doivent étre remplacés que par
des éléments identiques ou spécialement autorisés
pour votre vélo par le fabricant de vélos. Ceci permet
de protéger 'unité d’entrainement d’une surcharge et de
dommages.

Retirez la batterie avant d’entreprendre des travaux
(réparation, montage, entretien, interventions au ni-
veau de la chaine etc.) sur le vélo électrique, de la
transporter en voiture ou en avion ou avant de la ran-
ger pour une durée prolongée. Une activation involon-
taire du systéme eBike risque de provoquer des bles-
sures.

Dans certaines circonstances extrémes, no-
tamment en cas de roulage prolongé a faible
vitesse avec charge élevée (dans des cotes

en montagne notamment), certaines parties
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de ’entrainement risquent de s’échauffer
jusqu’a des températures > 60 °C.

» Alafin d’un trajet, ne touchez pas le boitier de Funité
d’entrainement avec les mains et les jambes nues.
Dans certaines circonstances, notamment en cas de rou-
lage prolongé a faible vitesse avec des couples élevés ou
bien dans des cotes ou en montagne, le boitier risque de
s'échauffer fortement.

Facteurs qui influent sur I'échauffement du boitier de la
Drive Unit :

- Température ambiante

- Profil du trajet (dénivelé/cotes)

- Durée de conduite

- Modes d’assistance

- Comportement du conducteur (effort exercé)

- Poids total (conducteur, vélo, bagages)

- Couvre-moteur de l'unité d’entrainement

- Pouvoir de dissipation thermique du cadre du vélo

- Type d’unité d’entrainement et de systéme de change-
ment de vitesses

» Nutilisez que les batteries d’origine Bosch autorisées
par le fabricant de votre vélo électrique. L utilisation de
toute autre batterie peut entrainer des blessures et des
risques d’incendie. Bosch décline toute responsabilité et
exclut tout droit a garantie en cas d'utilisation d’autres
batteries.

N’approchez pas I'aimant de personnes por-
ﬁ teuses d’implants chirurgicaux ou d’autres
dispositifs médicaux (stimulateurs car-

diaques, pompe a insuline, etc.). L 'aimant gé-
nere un champ magnétique susceptible d'alté-
rer le fonctionnement des implants chirurgi-
caux et dispositifs médicaux.

» Veuillez tenir I'aimant a distance des supports de don-
nées magnétiques et des appareils sensibles au ma-
gnétisme. L'effet des aimants peut entrainer une perte
de données irréversible.

» Respectez toutes les réglementations nationales rela-
tives a ’lhomologation et I'utilisation de vélos élec-
triques.

» Lisez et respectez les consignes de sécurité et les ins-
tructions de toutes les notices d’utilisation du sys-
teme eBike, ainsi que la notice d’utilisation de votre
eBike.

Remarque relative a la protection des données

Lors du raccordement du vélo a assistance électrique a I'outil
Bosch DiagnosticTool 3, des données sur 'utilisation de
I'unité d’entrainement Bosch (consommation d’énergie, tem-
pérature, etc.) sont transmises a la société Bosch eBike Sys-
tems (Robert Bosch GmbH) a des fins d’amélioration des
produits. Pour en savoir plus, rendez-vous sur le site Bosch
www.bosch-ebike.com.
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Description des prestations et du
produit

Utilisation conforme

L'unité d’entrainement est uniquement destinée a I'entraine-
ment de votre vélo électrique. Toute autre utilisation est in-
terdite.

Nous nous réservons le droit d'apporter a tout moment des
modifications au logiciel pour corriger des erreurs ou pour
modifier les fonctionnalités décrites dans la présente notice.

Eléments constitutifs

Certaines illustrations de cette notice d'utilisation peuvent
différer Iégérement de la réalité, selon I'équipement de votre
vélo électrique.

La numérotation des éléments se référe aux représentations
sur les pages graphiques situées en début de notice.

(1) Unité d’entrainement

(2) Capteurde vitesse ¥

(3) Aimantde rayon

(4) Aimant CenterLock®

(5) Aimantde jante (rim magnet)

a) forme de capteur différente et position de montage différente
possibles

b) position de montage différente possible

Caractéristiques techniques

Unité d’entrainement Drive Unit
Performance Line CX
Code produit BDU3740
BDU3741
Puissance nominale continue W 250
Couple maxi de 'unité d’entraine- Nm 85
ment
Tension nominale V= 36
Températures de fonctionnement °C  -5..+40
Températures de stockage °C  +10...+40
Indice de protection IP54
Poids (approx.) kg 3

Le systéme eBike de Bosch utilise FreeRTOS

(voir http://www.freertos.org).

Eclairage du vélo"

Tension approx.®! V= 12
Puissance maximale
- Feuavant W 17,4

Eclairage du vélo®

- Feuarriere W 0,6

A) Pas possible dans tous les pays via la batterie du vélo élec-
trique, selon la législation en vigueur

B) Lors du changement des ampoules, veillez a ce qu’elles soient
compatibles avec le systéme eBike Bosch (demandez a votre re-
vendeur) et a ce qu'elles correspondent a la tension indiquée.
Ne remplacez des ampoules défectueuses que par des am-
poules de méme tension.

Les ampoules inappropriées risquent d’étre détruites !

Montage

Controéle du capteur de vitesse (voir figure A)

Speedsensor (slim)

Le capteur de vitesse (2)et son aimant CenterLock (4)ou
son capteur de rayon (3) sont montés en usine de facon a ce
que l'aimant se trouve a une distance de 2 a 15 mm du cap-
teur de vitesse lorsqu'’il passe devant ce dernier quand la
roue tourne.

Lorsque des modifications sont apportées a la construction,
il convient de faire en sorte que la distance correcte entre ai-
mant et capteur de vitesse soit respectée (voir figure A).
Remarque : Veillez lors de la dépose et la repose de la roue
arriére a ne pas endommager le capteur ou son support.
Lorsque vous changez de roue, veillez a ce que les cables
des capteurs soient acheminés sans tension ni pliure.
L'aimant CenterLock (4) ne peut étre retiré et réinséré que 5
fois au maximum.

Aimant de jante

Lors de l'installation d'un aimant de jante, aucun capteur
n'est nécessaire pour détecter une rotation de la roue. L'uni-
té d'entrainement détecte elle-méme la présence de I'aimant
a proximité et calcule la vitesse ainsi que toutes les autres
données nécessaires en fonction de la fréquence d'appari-
tion du champ magnétique.

L'unité d'entrainement étant sensible aux champs magné-
tiques, veuillez éviter les autres champs magnétiques a
proximité de 'unité d'entrainement (par ex. les pédales ma-
gnétiques sans étrier, les cadencemétres magnétiques,
etc.).

Fonctionnement

Une unité de commande est nécessaire pour mettre en
marche le systeme eBike. Veuillez vous reporter au mode
d'emploi de ['unité de commande pour obtenir des informa-
tions sur le démarrage du systéme eBike et la commande de
I'unité d'entrainement.

Informations sur la conduite avec le systéme
eBike

Quand I'assistance électrique fonctionne-t-elle ?

L"assistance électrique vous aide a avancer tant que vous pé-
dalez. Pas de pédalage, pas d’'assistance. La puissance déve-

0275007 3D11(23.06.2021)

Bosch eBike Systems


http://www.freertos.org

loppée par le moteur dépend toujours de I'effort exercé sur
les pédales.

Plus vous appuyez sur les pédales, plus 'assistance élec-
trique est élevée. Et celaindépendamment du niveau d’as-
sistance.

L’assistance électrique s'arréte automatiquement a une vi-
tesse supérieure a 25 km/h. Le systéme eBike se réactive
automatiquement dés que la vitesse redescend en dessous
de 25 km/h.

La fonction d’assistance a la poussée constitue une excep-
tion : elle aide a pousser le vélo électrique a faible vitesse
sans avoir a pédaler. Lors de I'utilisation de I'assistance a la
poussée, les pédales peuvent étre entrainées et se mettre a
tourner.

Vous pouvez a tout moment utiliser le vélo électrique comme
un vélo normal sans assistance. Il vous suffit pour cela de
désactiver le systéme eBike ou de sélectionner le niveau
d'assistance OFF. Il en va de méme si la batterie est vide.

Interaction entre le systéme eBike et le systéme de
changement de vitesses

Méme avec I'assistance électrique, vous devez changer de
vitesses de la méme fagon qu’avec un vélo normal (consultez
la notice d'utilisation de votre vélo électrique).
Indépendamment du type de systéme de changement de vi-
tesses, il est recommandé d’arréter brievement de pédaler
pendant que vous changez de vitesse. Ceci facilite le change-
ment de vitesse et réduit I'usure du mécanisme d’entraine-
ment.

En choisissant la vitesse appropriée, vous pouvez - a effort
égal - rouler plus vite et bénéficier d’'une plus grande auto-
nomie.

Faire les premiéres expériences

Il est recommandé de faire les premiéres expériences avec le
vélo électrique a I'écart de rues fortement fréquentées.
Essayez des niveaux d’assistance différents. Commencez
par le niveau d'assistance le plus faible. Dés que vous vous
sentirez sdr de vous, vous pouvez circuler sur les routes avec
votre vélo électrique comme avec tout autre vélo.

Testez I'autonomie de votre vélo électrique dans différentes
conditions avant de planifier des trajets longs et exigeants.

Facteurs influant sur 'autonomie

L’autonomie dépend de nombreux facteurs, notamment :

- Niveau d’assistance,

- Vitesse de roulage,

- Comportement de changement de vitesses,

- Type de pneus et pression de gonflage,

- Age et état d’entretien de la batterie,

- Profil (dénivelés) du parcours et nature du revétement de
la chaussée,

- Vent contraire et température ambiante,

- Poids du vélo électrique, du conducteur et des bagages.
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C'est pourquoi il n’est pas possible de prédire avec exacti-
tude 'autonomie avant un trajet et pendant un trajet. Régles
générales :

- aniveau dassistance égal du systeme eBike : moins vous
aurez a exercer d’effort pour atteindre une certaine vi-
tesse (par exemple, via une utilisation optimale des vi-
tesses), moins le systéme d’entrainement eBike aura be-
soin d’énergie et plus I'autonomie par charge de batterie
sera grande.

- Plus le niveau d'assistance sélectionné sera élevé, moins
I'autonomie sera grande (dans les mémes conditions de
conduite).

Entretien du systéme eBike

Respectez les températures de fonctionnement et de sto-
ckage des composants du systéme d’assistance électrique.
Protégez I'unité d’entrainement, I'ordinateur de bord et la
batterie des températures extrémes (par exemple d’une ex-
position intense aux rayons du soleil en 'absence d’aéra-
tion). Les composants (notamment la batterie) peuvent étre
endommagés lorsqu’ils sont exposés a des températures ex-
trémes.

Faites controler votre systéme eBike au moins une fois par
an sur le plan technique (partie mécanique, version du logi-
ciel systéme, etc.).

Entretien et service aprés-vente

Nettoyage et entretien

Lors du changement des ampoules, veillez a ce qu'elles
soient compatibles avec le systéme eBike Bosch (demandez
avotre revendeur) et a ce qu’elles correspondent a la ten-
sion indiquée. Ne remplacez des ampoules défectueuses
que par des ampoules de méme tension.

Les composants, y compris I'unité d’entrainement, ne
doivent pas étre immergés dans de I'eau ou étre nettoyés
avec de I'eau sous pression.

Faites controler votre systéme eBike au moins une fois par
an sur le plan technique (partie mécanique, version du logi-
ciel systéme, etc.).

Pour le service aprés-vente ou les réparations sur votre vélo
électrique, adressez-vous a un vélociste agréé.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Pour toutes les questions concernant le systeme eBike et ses
éléments, adressez-vous a un vélociste agréé.

Vous trouverez les données de contact de vélocistes agréés
sur le site internet www.bosch-ebike.com.

Elimination des déchets
E{:Y{ L'unité d’entrainement, I'ordinateur de bord et
Z7=X son unité de commande, la batterie, le capteur

de vitesse, les accessoires et 'emballage

doivent étre triés afin d’étre recyclés de fagon
respectueuse de I'environnement.

Ne jetez pas les systémes eBike et leurs éléments constitu-

tifs dans les ordures ménagéres !
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Conformément a la directive européenne
2012/19/UE, les outils électroportatifs hors
d’'usage, et conformément a la directive euro-
péenne 2006/66/CE, les accus/piles/batteries
B Usagés ou défectueux doivent étre éliminés sé-

parément et étre recyclés en respectant I'envi-
ronnement.

Rapportez les composants hors d'usage des systemes eBike

Bosch chez un vélociste agréé.

Sous réserve de modifications.
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